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2024/2616 4.10.2024.

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PAMATNOSTADNE (ES) 2024/2616
(2024. gada 30. jilijs),

ar ko groza Pamatnostadni (ES) 2022/912 par jaunas paaudzes Eiropas automatizéto reala laika bruto
norekinu sistému (TARGET) (ECB/2022/8) (ECB[2024/20)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 127. panta 2. punkta pirmo un ceturto ievilkumu,

nemot véra Eiropas Centrdlo banku sistémas un Eiropas Centralas bankas Statfitus un jo ipasi to 3.1. pantu, ka ari 17.,
18. un 22. pantu,

ta ka:

(1)

ECB Padome parskatijusi atlidzibu, ko pieméro noguldijumiem, kuri tiek turéti tadu dalibvalstu nacionalajas
centralajas bankas, kuru valita ir euro (NCB), un Eiropas Centralaja banka (ECB), kuri nav saistiti ar monetaras
politikas istenofanu (“ar monetaro politiku nesaistiti noguldijumi”). ParskatiSanas merkis bija izvairities no $adu
noguldjjumu izraisitiem iesp&amiem traucéjumiem vienotaja monetaraja politika, vienlaikus nodrosinot atbilstibu
atvérta tirgus ekonomikas principam un konsekvenci attieciba uz lidzigiem noguldijumiem Eurosistema.

Péc parskatiSanas ECB Padome 2024. gada 16. aprili pienéma Eiropas Centralas bankas Lémumu (ES) 2024/1209
(ECBJ2024/11) (") ka vienotu tiesibu aktu, kura ietverti noteikumi par atlidzibu par ar monetaro politiku
nesaistitiem noguldjumiem, lai uzlabotu caurredzamibu un konsekvenci.

Lidz ar to dazi Eiropas Centralas bankas Pamatnostadné (ES) 2022/912 (ECB/2022/8) (?) ieklautie noteikumi par
atlidzibu biitu jaaizstaj ar atsaucém uz Lémuma (ES) 2024/1209 (ECB/2024/11) attiecigajiem noteikumiem.

Japrecizé ari daZi citi Pamatnostadnes (ES) 2022/912 (ECB/2022/8) aspekti un ta jaatjaunina, ka arl jaievie§ dazi
redakcionali labojumi.

Nemot véra, ka Lémumu (ES) 2024/1209 (ECB/2024/11) pieméros ar 2024. gada 1. decembri, §is pamatnostadnes
noteikumi biitu japieméro ar to pasu dienu, lai nodrosinatu juridisko noteiktibu.

Tapéc attiecigi jagroza Pamatnostadne (ES) 2022/912 (ECB/2022/8),

IR PIENEMUSI SO PAMATNOSTADNI.

1. pants

Grozijumi

Pamatnostadni (ES) 2022912 (ECB/2022/8) groza $adi:

1)

ar $adu punktu aizstdj 9. panta 8. punktu:

“8.  Eurosistémas CB savos kontos neregistré adresgjama BIC turétajus vai sasniedzamas iestades, kas ir tiesigas
piedalities TARGET, ka noteikts I pielikuma I dalas 4. panta, iznemot attiecigas Eurosistémas CB filiales, tas iestades,
kas uzskaititas I pielikuma I dalas 4. panta 2. punkta a) un b) apak$punkta, un dalibniekus, kuriem ir 2. punkta
d) apakspunkta uzskaititie konti.”;

() Eiropas Centralas bankas Lémums (ES) 2024/1209 (2024. gada 16. aprilis) par atlidzibu par ar monetaro politiku nesaistitiem
noguldijumiem nacionalajas centralajas bankas un Eiropas Centralaja banka (ECB/2024/11) (OV L, 2024/1209, 3.5.2024., ELL http://
data.europa.eu/eli/dec/2024/1209/o0j).

(%) Eiropas Centralas bankas Pamatnostadne (ES) 2022/912 (2022. gada 24. februaris) par jaunas paaudzes Eiropas automatizéto reala
laika bruto norékinu sistému (TARGET) un Pamatnostadnes ECB[2012/27 atcel§anu (ECB/2022/8) (OV L 163, 17.6.2022., 84. Ipp.).

ELL http://data.europa.eu/eli/guideline/2024/2616/oj


http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1209/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1209/oj

LV

OV L, 4.10.2024.

2)  ar$adu apak$punktu aizstdj 11. panta 5. punkta b) apak$punktu:

“b) to, kadas ir tiesibas uz naudas lidzekliem TARGET konta, ja turétie lidzekli nav dala no PS ipaguma, jo ipasi, lai
nodroinatu atbilstbu ECB interneta vietné publicétajai Eurosistémas politikai par papildsistemu
prieksfinanséjuma izmanto$anu.”;

3)  pamatnostadnes I un IIl pielikumu groza saskana ar §is pamatnostadnes pielikumu.

2. pants
Stasanas spéka un istenosSana

1. Sipamatnostadne stajas speka diena, kura to pazino NCB.
2. NCB veic vajadzigos pasakumus, lai panaktu atbilstibu Sai pamatnostadnei, un pieméro tos ar 2024. gada
1. decembri. Tas ne vélak ka 2024. gada 31. oktobri informé ECB par dokumentiem un lidzekliem, kas saistiti ar $iem
pasakumiem.

3. pants

Adresati

Si pamatnostadne adreséta visam Eurosistémas centralajam bankam.

Frankfurté pie Mainas, 2024. gada 30. jalija

ECB Padomes varda —
ECB prezidente
Christine LAGARDE

ELL http://data.europa.eu/eli/guideline/2024/2616/0j
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PIELIKUMS

Pamatnostadnes (ES) 2022/912 (ECB/2022/8) I un III pielikumu groza 3adi:
1) sadigrozaI pielikumu:

a) ar§adu pantu aizstdj [ dalas 12. pantu:

“12. pants
Atlidziba par kontiem

1. Par GNK, NNK un subkontiem atlidzibu maksa, piemérojot procentu likmi, kas noteikta Eiropas Centralas
bankas Lémuma (ES) 20241209 (ECB/2024/11) (*) 2. panta 3. punkta b) apak$punkta, iznemot gadijumus,
kuros tos izmanto, lai turétu:

a) obligatas rezerves; vai

b) virsrezerves.

Obligato rezervju gadjjuma atlidzibas par tur§jumiem aprékinasanu un izmaksasanu nosaka Padomes Regula (EK)
Nr. 2531/98 (**) un Regula (ES) 2021/378 (ECB/2021/1).

Virsrezervju gadijuma atlidzibas par turéjumiem aprékinasanu un izmaksasanu nosaka Eiropas Centralas bankas
Lémums (ES) 2019/1743 (ECBJ2019/31) (%),

2. Par atlikumiem uz nakti, kas tiek turéti TIPS PS tehniskaja konta vai RTGS PS tehniskaja konta attieciba uz
PS norékinu procediiru D, un EEZ finanu tirgus infrastruktiiru turétiem garantijas lidzekliem, t. sk. tiem, kas tiek
turéti PS garantijas lidzeklu kontd, atlidzibu maksa, piemérojot procentu likmi, kas noteikta Lémuma
(ES) 2024/1209 (ECB/2024/11) 2. panta 3. punkta c) apakSpunkta.

3. Par valdibas noguldijumiem, kas definéti Eiropas Centralas bankas Pamatnostadnes (ES) 2019/671
(ECB/2019/7) (****) 2. panta 5. punkta, atlidzibu maksa saskana ar Lémuma (ES) 2024/1209 (ECB/2024/11)
2. panta 3. punkta a) apak$punkta noteikumiem [ja attiecas: un pieméro [ieklaut NCB veikto Lémuma
(ES) 2024/1209 (ECB[2024/11) 2. panta 3. punkta a) apakSpunkta istenoSanu] % gada procentu likmi].

*) Eiropas Centralas bankas Lémums (ES) 2024/1209 (2024. gada 16. aprilis2024. gada 16. aprilis) par
atlidzibu par ar monetaro politiku nesaistitiem noguldjjumiem nacionalajas centralajas bankas un
Eiropas Centralaja banka (ECB/2024/11) (OV L, 20241209, 3.5.2024., ELL http://data.curopa.cu/eli/
dec/2024/1209/0j).

(**) Padomes Regula (EK) Nr. 2531/98 (1998. gada 23. novembris1998. gada 23. novembris) par obligato
rezervju piemérosanu, ko veic Eiropas Centrala banka (OV L 318, 27.11.1998,, 1. Ipp.).

(**¥) Eiropas Centralas bankas Lémums (ES) 2019/1743 (2019. gada 15. oktobris2019. gada 15. oktobris) par
virsrezervju turgjumu un noteiktu noguldjjumu atlidzibu (ECB/2019/31) (OV L 267, 21.10.2019.,
12. Ipp.).

(****)  Eiropas Centralas bankas Pamatnostadne (ES) 2019/671 (2019. gada 9. aprilis2019. gada 9. aprilis) par
nacionalo centralo banku iekszemes aktivu un pasivu parvaldibas operacijam (ECB/2019/7) (OV L 113,
29.4.2019., 11. Ipp.).”;

b) 3adi groza II papildingjumu:
i) ar $adu apaks$punktu aizst3j 2. punkta (Kompensacijas piedavajumu nosacijumi) a) apakspunktu:

“a) Maksatajs var iesniegt prasibu par administré$anas maksu un procentu kompensaciju, ja TARGET
tehniskas kldas dél:

i) naudas parveduma rikojums (tostarp uz noguldjjumu iesp&ju vai uz vienu vai vairakiem
GNK vai NNK, kas pieder $im dalibniekam un atziméti ta obligato rezervju prasibu
izpildes vajadzibam) nav ticis izpildits taja darbadiena, kurd tas tika akceptéts, vai
nevargja tikt iesniegts; un
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ii)

iii)

iv)

ii) dalibnieks meéginajis attieciga gadjjuma izmantot IV papildinajuma aprakstitos arkartas
apstak]u apstrades pasakumus, t. sk. liigt atbalstu no [ieklaut CB nosaukumu].”;

ar $adu dalu aizstaj 3. punkta (Kompensacijas aprékinasana) a) apak$punkta ii) dalu:

o

iy  procentu kompensaciju nosaka, piemérojot katru dienu noteiktu atsauces procentu likmi. St
atsauces procentu likme ir euro istermina procentu likme (EURSTR), no kuras atpemti
20 bazes punkti, vai aizdevumu iespéjas uz nakti procentu likme atkariba no ta, kura ir
zemaka, ja vien prasiba neattiecas uz naudas parveduma rikojumu uz noguldijumu iespéju,
un tada gadijuma atsauces procentu likme ir noguldijumu iespé&jas procentu likme. Atsauces
procentu likmi pieméro:

1) tada naudas parveduma rikojuma, iznemot 2) apak$punkta minétos naudas parveduma
rikojumus, summai, kur§ nav izpildits TARGET tehniskas kladas del, par katru tehniskas
kladas dienu laika posma no naudas parveduma rikojuma faktiskas iesniegsanas dienas
vai no naudas parveduma rikojuma iesniegSanas méginajuma dienas lidz dienai, kura
naudas parveduma rikojums sekmigi izpildits vai vargja tikt sekmigi izpildits;

2) attieciba uz naudas parveduma rikojumiem uz vienu vai vairakiem GNK vai NNK, kas
atziméti obligato rezervju prasibu izpildes vajadzibam, ka minéts 2. punkta
a) apak$punkta, — starpibai starp tada naudas parveduma rikojuma summu, kur§ nav
izpildits TARGET tehniskas kliidas diena, un summu, par kadu dalibnieks no tehniskas
kladas dienas lidz rezervju izpildes perioda beigam neizpildija savas obligato rezervju
prasibas.

Procentu maksdjumus vai maksu par neizpilditu naudas parveduma rikojumu rezultata
Eurosistéma veiktiem noguldjjumiem attiecigi atskaita no kompensacijas summas vai pieskaita

N

tai;;

ar $adu dalu aizstaj 3. punkta (Kompensacijas aprékinasana) b) apak$punkta ii) dalu:

s

ii)  piemero a) apakSpunkta ii) dalas 1) apak$punkta izklastito procentu kompensacijas aprékina
metodi, iznemot to, ka procentu kompensaciju maksa péc likmes, kas atbilst aizdevumu
iesp€jas uz nakti procentu likmes un atsauces likmes starpibai, un aprékina par summu, kas
atbilst TARGET tehniskas kliidas dé] izmantotajai aizdevumu iesp€jai uz nakti.”;

ar $adiem apakspunktiem aizstaj 4. punkta (Procediiras noteikumi) b), ¢) un d) apak$punktu:

“b) Dalibnieki prasibas veidlapas [ieklaut CB nosaukumu] iesniedz 4 nedélu laiki no TARGET
tehniskas klidas dienas. [leklaut CB nosaukumu] ligto papildu informaciju un pieradijumus
iesniedz 2 ned€lu laika no prasibas izteik3anas.

¢) [leklaut CB nosaukumu] izskata prasibas un nosiita tas ECB. Ja vien ECB Padome nav lémusi citadi
un pazinojusi par to dalibniekiem, visas sapemtas prasibas izskata ne vélak ka 14 nedélas péc
tam, kad notikusi TARGET tehniska klaida, iznemot gadijumus, kuros prasiba attiecas uz naudas
parveduma rikojumiem uz vienu vai vairakiem GNK vai NNK, kas pieder $im dalibniekam un
atziméti obligato rezervju prasibu izpildes vajadzibam, ka minéts 2. punkta a) apakspunkta, un
tada gadijuma sanemtas prasibas novérté ne vélak ka 14 nedélas péc ta rezervju prasibu izpildes
perioda beigam, kura notika TARGET tehniska kltda.

d) [ieklaut CB nosaukumu] attiecigajiem dalibniekiem pazino c) apak$punkta minéta novértejuma
rezultatu. Ja novértgjuma rezultata izteikts kompensacijas piedavajums, attiecigie dalibnieki
4 nedélu laika no $ada piedavajuma pazinoSanas pienem piedavajumu vai atsakas no ta attieciba
uz katru prasiba ieklauto naudas parveduma rikojumu, parakstot standartizéto piedavajuma
pienemsanas véstuli (izmantojot veidlapu, kas pieejama [ieklaut CB nosaukumu] interneta lapa
(sk. [ieklaut atsauci uz CB interneta lapu])). Ja [ieklaut CB nosaukumu] 4 nedélu laika $adu véstuli
nav sanémusi, uzskata, ka attiecigais dalibnieks kompensacijas piedavajumu ir noraidijis.”;
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¢) ar$adu punktu aizstdj V papildinajuma 6. punktu:

“6. TARGET darbadienas dazadie posmi un nozimigie darbibas notikumi, kas attiecas uz GNK, RTGS
NNK (¥), T2V NNK un TIPS NNK (**), ir paraditi $aja tabula:

SS.MM GNK RTGS NNK (1) T2V NNK TIPS NNK ()
Aptuveni | Darbadienas Darbadienas sakums: | Darbadienas Zibmaksajuma
18.45 (D-1) | sakums: Valuté$anas | ValutéSanas datuma sakums: Valuté$anas | rikojumu apstrade.
datuma maina. maina. datuma maina.
Likviditates
Nakts norékinu parveduma rikojumu
sagatavosana. uz/no TIPS PS
tehniskajiem kontiem
apstrade.
19.00 CBO norékini. Jaunako datu Likviditates
(D-1) Aizdevumu uz nakti pienemsanas beigas parvedumi starp TIPS
atmaksasana. no CMS. NNK un citiem
kontiem nenotiek.
Noguldijumu uz Nakts norékinu
nakti atmaksasana. sagatavosana.
Automatizéto un
nosacjjumu
likviditates
parveduma
rikojumu apstrade.
19.30 CBO norékini. PS parveduma Zibmaksajuma
(D-1) rikojumu norekini. rikojumu apstrade.
Pastavigo
likviditates Pastavigo likviditates Likviditates
parveduma parveduma rikojumu parveduma rikojumu
rikojumu apstrade. | apstrade. uz/no TIPS PS
tehniskajiem kontiem
Automatizéto, Automatizéto, un likviditates
nosacjumu un nosacijumu un tiilitéjo parveduma rikojumu
talitéjo likviditates | likviditates starp TIPS NNK un
parveduma parveduma rikojumu GNK/RTGS NNK
rikojumu apstrade. | apstrade. apstrade.
20.00 Nakts norékinu cikli. | Zibmaksajuma riko-
(D-1) jumu apstrade.
Likviditates ~ parve-
—_— duma rikojumu uz/no
02.30 (D) PS parveduma TIPS PS tehniskajiem

rikojumu norekini.

Automatizéto,
nosacjjumu un tilitgjo
likviditates
parveduma rikojumu
apstrade

Klientu un starpbanku
maksajuma rikojumu
apstrade.

kontiem un likvidita-
tes parveduma riko-
jumu starp TIPS NNK
un citiem TARGET
kontiem apstrade.
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SSMM GNK RTGS NNK () T2V NNK TIPS NNK ()

02.30 Obligats tehniskas Obligats tehniskas Obligats tehniskas Zibmaksajuma

(kalendara | apkopes periodslidz | apkopes periods lidz | apkopes periods lidz | rikojumu apstrade.

diena péc plkst. 2.30 plkst. 2.30 plkst. 2.30

D-1) darbadienas péc darbadienas péc darbadienas péc Likviditates ‘
slégsanas dienam, slégdanas dienam, slégsanas dienam, parveduma rikojumu
ieskaitot katru ieskaitot katru ieskaitot katru uz[no TIPS PS
darbadienu darbadienu darbadienu tehniskajiems kontiem
pirmdienas. pirmdienas. pirmdienas. apstrade.
Izvéles tehniskas Izvéles tehniskas Izvéles tehniskas Likviditates
apkopes periods (ja | apkopes periods (ja apkopes periods (ja pérvedumi starp TIPS
vajadzigs) no vajadzigs) no vajadzigs) no NNK un citiem
plkst. 03.00-05.00 | plkst. 03.00~05.00 plkst. 03.00-05.00 | TARGET kontiem
TARGET TARGET darbadienas. | TARGET nenotiek.
darbadienas. darbadienas (’).

Atkalatvér- | CBO norékini. PS parveduma Nakts norékinu cikli. | Zibmaksajuma

Sanas laiks* rikojumu norekini. rikojumu apstrade.
Automatizéto,

D)

nosacjjumu un
talitgjo likviditates
parveduma
rikojumu apstrade.

Automatizeto,
nosacjjumu un tilitgjo
likviditates
parveduma rikojumu
apstrade.

Klientu un starpbanku
maksajuma rikojumu
apstrade.

Likviditates
parveduma rikojumu
uz/no TIPS PS
tehniskajiem kontiem
un likviditates
parveduma rikojumu
starp TIPS NNK un
citiem TARGET
kontiem apstrade.

05.00 (D)

16.00 (D)

16.30 (D)

Dienas tirdznieciba |
Reala laika noréekini:
Reala laika norékinu
sagatavosana;
Dalgju norékinu

periodi ().

DvP rikojumu
noslégsana.

Automatizéta
nodro§inajuma
automatiska
atmaksa, kurai péc
izvéles seko naudas
lidzek]u atmaksa.
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SS.MM GNK RTGS NNK () T2V NNK TIPS NNK ()

17.00 (D) Klientu maksajumu
rikojumu noslégsana.

17.40 (D) Divpusgjas finansu

lidzeklu parvaldibas
operaciju (bilaterally
agreed treasury
management
operations; BATM) un
CBO beigu laiks.

17.45 (D) Likviditates lenakoso likviditates | Zibmaksajuma
parveduma rikojumu | parveduma rikojumu apstrade.
uz T2V NNK beigu rikojumu
laiks. noslégsana. Likviditates

parveduma rikojumu
uz/no TIPS PS
tehniskajiem kontiem
un likviditates
parveduma rikojumu
starp TIPS NNK un
GNK/RTGS NNK
apstrade.
Likviditates
parveduma rikojumu
no TIPS NNK uz T2V
NNK blokésana. Saja
perioda netiek
apstradati likviditates
parveduma rikojumi
starp T2V NNK un
TIPS NNK.

18.00 (D) | Noslégsanas laiks Noslégsanas laiks FOP noslégsanas Zibmaksajuma

attieciba uz:

— likviditates
parveduma
rikojumiem

— CBO, iznemot
pastavigas
iespgjas

—  kreditliniju
grozijumiem.

attieciba uz:

— starpbanku
maksajuma
rikojumiem

— likviditates
parveduma
rikojumiem

— PS  parveduma
rikojumiem.

laiks.

T2V norékinu
apstrades beigas.
SagatavosSana
atkartotai
izmanto$anai un
attiriSana. Dienas
beigu parskati un
izraksti.

rikojumu apstrade.

Likviditates
parveduma rikojumu
uz/no TIPS PS
tehniskajiems kontiem
apstrade. Likviditates
parvedumi starp TIPS
NNK un citiem
kontiem nenotiek.

Isu bridi péc 18.00:

Darbadienas maina
(péc camt.019
zinojuma sanemsanas
no GNK/RTGS).

TIPS NNK atlikumu
fiksésana un dienas
beigu zinosanas.
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SS.MM GNK RTGS NNK () T2V NNK TIPS NNK ()
18.15 (D) | Pastavigo iespé&ju Zibmaksajuma
izmantoSanas beigu rikojumu un
laiks. likviditates
parveduma rikojumu
18.40 (D) | Aizdevumu uz nakti uz/no TIPS PS
izmantosanas beigu tehniskajiem kontiem
laiks (tikai NCB). apstrade.
Dienas beigu Likviditates
apstrade. parvedumi starp TIPS
NNK un citiem
kontiem nenotiek.

S

o~~~
Sl

Attiecas ari uz RTGS PS tehniskajiem kontiem, subkontiem un PS garantijas lidzeklu kontiem.
Attiecas ari uz TIPS PS tehniskajiem kontiem.
Attieciba uz T2V NNK - tehniskas apkopes perioda vajadzibam 1. maiju uzskata par darbadienu.

Dalgju norékinu periodi ir plkst. 08.00, 10.00, 12.00, 14.00 un 15.30 (vai 30 mindtes pirms DvP noslégsanas laika

sakuma, atkariba no ta, kas notiek vispirms).

Ja tiek
IV pap
plkst. 1

veikti darbibas nepartrauktibas nodrosinasanas pasakumi, darba laiku var mainit saskana ar
ildindjumu. Eurosistémas rezervju prasibu izpildes perioda pédéa diena noslegSanas darbibas
8.15, 18.40, 18.45, 19.00 un 19.30 attieciba uz GNK un RTGS NNK (ka ari RTGS PS tehnisko kontu

un subkontu un PS garantijas lidzeklu kontu) notiek 15 mindtes vélak.

Sis tabulas saisinajumu un piezimju saraksts:

*  AtkalatvérSanas laiki — var atSkirties atkariba no situacijas. Informaciju sniedz operators.

(D-1): iepriekséja darbadiena

(D):

darbadiena = valutéSanas datums

CMS: nodro$inajuma parvaldibas sistéma

DvP rikojumi:

piegades pret samaksu rikojumi.

(*) Attiecas ari uz RTGS PS tehniskajiem kontiem, subkontiem un PS garantijas lidzeklu kontiem.

(**) Attiecas ari uz TIPS PS tehniskajiem kontiem.”;

ar §adam iedalam aizstdj VI papildindjuma 6. iedalu (KOMISJAS MAKSA TIPS NNK TURETAJIEM)

un 7. ie

“6. KO

dalu (KOMISIJAS MAKSA PS, KURAS IZMANTO TIPS PS NOREKINU PROCEDURU):

MISIJAS MAKSA TIPS NNK TURETAJIEM

Maksu par TIPS NNK darbibu iekasé $adi:

a)

b)

par katru TIPS NNK no TIPS NNK turétaja iekasé 800 EUR fiksétu ménesa maksu. Si fikséta maksa
ietver vienu BIC, kas ir TIPS sasniedzama iestade un kas paredzéts TIPS NNK turétdja lietoSanai;

par katru turpmako TIPS NNK turétdgja noradito sasniedzamo iestadi, neparsniedzot
50 sasniedzamas iestades, no norado$a TIPS NNK turétaja iekasé 20 EUR fiksétu ménesa maksu. Par
jebkuram turpmakajam noraditajam sasniedzamajam iestadém maksa netick iekaséta;

par katru [ieklaut CB nosaukumu] pienemtu zibmaksajuma rikojumu vai atsaukuma pieprasijuma
apstiprinajumu, ka noteikts I dalas 17. pantd, 0,001 EUR maksu iekasé gan no debetéama TIPS
NNK turétdja, gan no kreditéjama TIPS NNK vai TIPS PS tehniska konta turétaja neatkarigi no ta, vai
zibmaksajuma rikojums vai atsaukuma pieprasijuma apstiprinajums tiek izpildits;

par likviditates parveduma rikojumiem no TIPS NNK uz GNK, RTGS NNK, subkontiem,
noguldjjumu uz nakti kontiem, TIPS PS tehniskajiem kontiem vai T2V NNK maksu neiekase.

ELL http://data.europa.eu/eli/guideline/2024/2616/0j
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7. KOMISIJAS MAKSA PS, KURAS IZMANTO TIPS PS NOREKINU PROCEDURU

Maksu par to, ka PS izmanto TIPS PS norékinu procediiru, iekasé $adi:

a) par katru TIPS PS tehnisko kontu no TIPS PS tehniska konta turétaja iekasé 3 000 EUR fiksétu
meénesa maksu;

b) par katru TIPS PS tehniska konta turétdgja noradito sasniedzamo iestadi, neparsniedzot
50 sasniedzamas iestades, no noradosa TIPS PS tehniska konta turétdja iekase 20 EUR fiksétu
méne$a maksu. Par jebkuram turpmakajam noraditajam sasniedzamajam iestadém maksa netiek
iekaséta;

¢) par katru [ieklaut CB nosaukumu] piegpemtu zibmaksajuma rikojumu vai atsaukuma pieprasijuma
apstiprinajumu, ka noteikts I dalas 17. panta, 0,001 EUR maksu iekasé gan no debitéjama TIPS PS
tehniska konta turétaja, gan no kreditéjama TIPS PS tehniska konta vai TIPS NNK turétaja neatkarigi
no ta, vai zibmaksajuma rikojums vai atsaukuma pieprasijuma apstiprinajums tiek izpildits;

d) par likviditates parveduma rikojumiem no TIPS PS tehniskajiem kontiem uz TIPS NNK maksu
neiekasg;

e) papildus iepriek§ minétajam maksam katrai PS pieméro méneSa maksu, kuras pamatd ir
zibmaksajumu, gandriz zibmaksajumu un atsaukuma pieprasijuma apstiprinajumu bruto skaits, kas
izpilditi PS platforma un ko nodrosina prieksfinansétas pozicijas TIPS PS tehniskaja konta. Par katru
meénesi katra PS ne velak ka lidz nakama méneSa treSajai darbadienai pazino tas veikto
zibmaksajumu, gandriz zibmaksajumu un izpildito atsaukuma pieprasijuma apstiprinajumu bruto
skaitu, kas noapalots uz leju lidz tuvakajiem 10 tiikstoSiem. Pazinoto bruto skaitu [ieklaut CB
nosaukumu] pieméro, lai aprékinatu vienuma maksu par veikto zibmaksajumu, gandriz
zibmaksajumu vai izpildito atsaukuma pieprasijuma apstiprinajumu iepriek3éja ménesi saskana ar
$adu tabulu:

Pazinotais bruto skaits

No Lidz Maksa par vienumu
0 10 000 000 0,00040 EUR

10 000 001 25000000 0,00030 EUR
25000001 100 000 000 0,00020 EUR

100 000 001 0,00015 EUR”

2) 3adi groza III pielikumu:
a) ar§adu punktu aizstaj 11. punktu:

“11.  Filiale (branch) ir filiale Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 575/2013 (¥) 4. panta 1. punkta
17) apak$punkta vai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/65/ES (**) 4. panta 1. punkta
30) apakspunkta izpratné, iznemot gadijumus, kas minéti §is pamatnostadnes 9. panta 8. punkta.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jiinijs2013. gada 26. junijs) par
prudencialajam prasibam attieciba uz kreditiestadém, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176,
27.6.2013., 1. Ipp.).

(**)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs2014. gada 15. maijs) par
finan$u instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/ES un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173,
12.6.2014., 349. Ipp.).”;

b) arsadu punktu aizstdj 42. punktu:

“42.  Gandriz zibmaksajumi (near instant payments) ir naudas parvedums, kas atbilst Eiropas Maksajumu
padomes SEPA kredita parveduma papildu izvéles pakalpojumu (SCT AOS) NL standartam attieciba uz
SEPA kredita parvedumu tdlit€ju apstradi vai Eiropas Maksajumu padomes SEPA Vienpuséjo
zibmaksajumu (One-Leg Out Instant Credit Transfer — OCT Inst) shémai.”

ELL http://data.europa.eu/eli/guideline/2024/2616/oj
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